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MESDAMES, MESSIEURS,

Le présent projet de loi (Doc. no 199) a été
discuté au cours des séances de la Commission de
I'Instruction Publique, des 24 et 26 mars (matin
et aprés-midi), en présence de M. le Ministre de
I'Instruction Publique, et occasionnellement en
présence de M. le Chef de Cabinet.

Un exposé de M. le Ministre a précédé cette dis-
cussion. Le projet vise 4 la déconcentration de
certains pouvoirs en faveur des deux Universités
et par conséquent a un certain renforcement des
pouvoirs régionaux, dans deux grands centres in-
tellectuels : Gand pour la Flandre et Liege, pour la
région Wallonne. Il vise aussi a pourvoir I'Ensei-
gnement Supérieur d’'une nouvelle loi organique,

Ce projet, élaboré par les Recteurs et Administra-
teurs-Inspecteurs des Universités, en collaboration
avec un certain nombre de hauts fonctionnaires,
a ¢té soumis a l'avis des Conseils Académiques.
Tel quil se présente a vous, il a subi quelques
aménagements apportés par la Chambre des Repré-
sentants.

R. A 4608.

Voir :
D ts de la Ct des R
636 (Session de 1951-1952) : Projet de loi;
62 (Session de 1952-1953) : Amendement;
166 (Session de 1952-1953) : Rapport;
191 et 233 (Session de 1952-1953) : Amendements.

A les de la Chamb
4 et 5 mars 1953.

des R

Document du Sénat :
199 (Session de '1952-1953) : Projet transmis par la Chambre des Représentants.

IN et HANQUET,

MEVROUWEN, MIJNE HEREN,

Dit wetsontwerp (Gedr. st. n* 199) is in de Com-
missie van Openbaar Onderwijs besproken op
24 en 26 Maart (s voormiddags en ’s ramiddags)
in tegenwoordigheid van de heer Minister van
Openbaar Onderwijs en toevallig ook van de heer
Cabinetschef.

De heer Minister hield vooraf een uiteenzetting
over het ontwerp : dit bedoelt sommige bevoegd-
heden te decentraliseren ten gunste van beide
Universiteiten en dus de regionale bevoegdheden
te versterken in twee grote centra van de geest :
Gent voor Vlaanderen en Luik voor Wallonié.
Het wil ook een nieuwe organieke wet invoeren
voor het Hoger Onderwijs. )

Het ontwerp, dat is voorbereid door de Rectoren
en de Administrateurs-Inspecteurs van de Univer-
siteiten, in samenwerking met een aantal hoge
ambtenaren, werd onderworpen aan het advies van
de academische raden. De Kamer der Volksver-
tegenwoordigers heeft er enkele veranderingen in
aangebracht.

R. A 4608.
Zie :
Gedr, Stukken van de Kamer der Volksvertegenwoordigers :

636 (Zitting 1951-1952) : Wetsontwerp;

62 (Zitting 1952-1953) : Amendement;

166 (Zitting 1952-1953) : Verslag:

181 en 233 (Zitting 1952-1953) : Amendementen.

Handelingen van de Kamer der Volksvertegenwoordigers :
4 en 5 Maart 1953.

Gedr, Stuk van de Senaat :
199 (Zitting 1952-1953) : Ontwerp door de Kamer der Volksvertegenwoordigers
overgemaakt,
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Les Universités de I'Etat apparaissent modifiées
en leurs structures

Envisagée sous son aspect administratif, I'autorité
autrefois représentée par le Commissaire du Gouver-
nement, portant le nom d’Administrateur-Inspec-
teur, sera représentée par une institution nou-
velle chargée d’assurer la déconcentration : le
Conseil d’Administration, composé du Recteur,
du Vice-Président, des Doyens des Facultés et
d'un représentant de: chaque Faculté, élu par
celle-ci, parmi les professeurs ordinaires.

Envisagée sous son aspect académique, I'autorité
qui était centralisée entre les mains du Recteur et
du Conseil Académique — longtemps composé des
professeurs ordinaires et extraordinaires, seulement
composé de professeurs ordinaires, en ces dernitres
anneées — sera maintenue entre les mains du Recteur
et du méme Conseil composé 4 nouveau de profes-
seurs ordinaires et extraordinaires.:

Quant aux attributions :

Le Recteur conserve la présidence dans les
deux Assemblées.

Le Conseil Académique a pour mission de pré-
senter aux fonctions de Recteur et de Vice-Président
et de délibérer sur toutes les questions intéressant
I'enseignement supérieur et notamment la création
de facultés, d’écoles, d’instituts, etc..

Le Conseil d’Administration, organe nouveau et
le plus important, est chargé de faire des présenta-
tions pour des nominations dans le personnel, mais
il a le pouvoir propre de nommer certains membres
du personnel scientifique subalterne et le personnel
administratif de grade inférieur: il a le pouvoir
aussi d’arréter la liste des travaux de construction
et d’user des crédits dans les limites de la loi et des
reéglements.

Le Vice-Président, personnage nouveau, sorte
"Administrateur-délégué est chargé de I'exécution
des décisions du Conseil d’Administration et rem-
place le Recteur, empéché, sauf dans la présidence
du Conseil Académique.

La nomination du corps professoral comporte une
nouveauté, visant a écarter, dans toute la mesure
possible, les désignations qui ne répondraient pas
aux nécessités scientifiques.

La ol les Facultés intéressées exercent leur droit
de preposition, le Conseil d’Administration, appelé
i donner son avis, doit, s'il se prononce dans un
sens différent, appuver cet avis de I'opinion de
(uatre savants, étrangers a I'Université et désignés
par moiti¢ par le dit Conseil et par le Ministre,
certains de ces savants pouvant étre de nationalité
¢trangére.

I.e Ministre se trouvera donc toujours en présence
de deux présentations concordantes des Facultés
et du Conseil, ou d'une présentation du Conseil
qui s'autorise de I'accord de hautes personnalités,

(2)

De Rijksuniversiteiten worden structureel ge-
wijzigd : :

Uit een administratief oogpunt zal het gezag,
dat vroeger vertegenwoordigd was door de Rege-
ringscommissaris, die de naam droeg van Adminis-
trateur-Inspecteur, thans vertegenwoordigd worden
door een nieuwe instelling : de Raad van Beheer,
samengesteld uit de Rector, de Ondervoorzitter,
de dekens van de Faculteiten, en een vertegenwoor-
diger van elke Faculteit, door deze gekozen onder de
gewone hoogleraren.

Uit een academisch oogpunt blijft het gezag,
dat in handen lag van de rector en de Academische
Raad — lange tijd samengesteld uit gewone en
buitengewone hoogleraren, en de laatste jaren
alleen uit professoren, zonder onderscheid van
categorie — berusten bij de Rector en bij dezelfde
Raad, die opnieuw samengesteld zal zijn uit gewone
en buitengewone hoogleraren.

Wat de bevoegdheden betreft :

De Rector blijft voorzitter van beide algemene
vergaderingen.

De Academische Raad heeft tot opdracht, de
Rector en de Ondervoorzitter voor de dragen en te
beraadslagen over alle aangelegenheden in verband
met het hoger onderwijs, met name de instelling
van faculteiten, scholen, instituten, enz.

De Raad van Beheer, een nieuw orgaan en het
belangrijkste, is belast met de voordrachten voor de
benoeming van personeel, maar hij heeft eigen
macht om sommige leden van het lager wetenschap-
pelijk personeel en het lager administratief personeel
te benoemen; hij is ook bevoegd om de lijst van de
uit te voeren bouwwerken vast te stellen en gebruik
te maken van de kredieten binnen de grenzen van
de wet en de reglementen.

De Ondervoorzitter, een nieuwe instelling, een
soort van afgevaardigde beheerder, is belast met de
uitvoering van de beslissingen van de Raad van
Beheer en vervangt de rector in geval van verhin-
dering, behalve in het voorzitterschap van de
Academische Raad.

Bij de benoeming van de professoren is ook iets
nieuws ingevoerd, om zo veel mogelijk de aanstel-
lingen te voorkomen, die niet beantwoorden aan
een wetenschappelijke noodzaak,

Waar de betrokken Faculteiten hun recht van
voordracht uitoefenen, moet de Raad van Beheer,
wiens advies gevraagd wordt, indien hij zich in
een verschillende richting uitspreekt, dat advies
staven met de mening van vier geleerden buiten
de Universiteit, bij helfte aangewezen door gezegde
Raad en door de Minister; sommige van deze
geleerden mogen van een vreemde nationaliteit
zijn. -

De Minister zal dus steeds twee overeenstemmende
voordrachten voor zich hebben, namelijk van de
Faculteiten en van de Raad, ofwel een voordracht
van de Raad, die steunt op de instemming van hoog-
geplaatste personen.
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Si le Ministre conserve toute sa liberté de choix,
il ne peut moralement pas s’abstraire d'avis —
triples parfois — qui lui auront été donnés, mais
qui, contrairement A certaine pratique actuelle,
devront étre dictés par les exigences scientifiques,
les Facultés ayant désormais l'obligation de se
rendre compte de leur pleine responsabilité dans
les présentations.

Enfin, la tutelle du Gouvernement est exercée
par le Commissaire, fonctionnaire nommé par le
pouvoir central, chargé de surveiller I'exécution
des lois et arrétés, avec pouvoir d’évocation.

Quant 4 la rémunération du corps professoral :

on connait les revendications de celui-ci, mais’

on ne peut les admettre, a tout le moins pour I'instant.
Le reglement ultérieur de cette quéstion, qui in-
téresse les grands corps de I'Etat, doit échapper
a une sorte de poursuite entre les rémunérations
du personnel des trois pouvoirs.

L’incontestablemeat - dé est introduit dans Ila
loi par la majoration de 7 1/2 4 8 % 11 s’agira
de terminer un travail en cours qui établisse ane
norme générale a laquelle on puisse se référer
a lavenir. Toute la matiére devra au surplus
¢tre revue.

Plusieurs Commissaires émettent quelque scepti-
cisme quant aux résultats attendus de la loi et
confirment a ce sujet I'avis qui fut donné par ’Uni-
versité de Gand.

Touchant les nominations de professeurs, ils se
plaignent de ce qu’elles se soient faites trop souvent
en méconnaissance des titres scientifiques que
défendent les Facultés, mais aussi sans le souci
suffisant de ce qu'on peut réclamer d'un maitre
de la jeunesse. 11 y a des exigences morales et
pédagogiques pour qui veut exercer cette haute
mission, un respect de soi-méme, comme aussj
une fagon de se présenter en public, bref cet en-
semble de conditions, répondant i la «norme
belge » et qu'un des nétres résumait par ces mots
«le comportement du candidat » Le respect des
convenances linguistiques n’est pas moins invoqué.

A la Chambre des Représentants on a manifesté
le souhait de voir le statut des Universités de 1'Etat
se rapprocher de celui des Universités libres. Il ne
semble pas que ce souhait soit réalisable.

Mais dans un autre ordre d’idées, une autre
exigence doit étre satisfaite : dans I'une de nos
Universités la: méme situation ne s’est pas
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- Al blijft de Minister geheel vrij in zijn keuze,
toch kan hij moreel zich niet onttrekken aan de —.
somtijds drievoudige — adviezen, die in tegenstel-
ling met hetgeen thans wel eens voorkomt, moeten
uitgaan van wetenschappelijke eisen, daar de Facul-
teiten zich voortaan rekenschap zullen moeten
geven van hun volle verantwoordelijkheid in de
voordrachten.

Ten slotte oefent de Regering toezicht uit door
bemiddeling van de Commissaris, een abmtenaar

- die door de centrale macht wordt benoemd en die

moet toezien op de uitvoering van de wetten en
besluiten, met recht om de zaak aan zich te trekken,

Wat de bezoldiging van de professoren betreft,
hun eisen zijn voldoende bekend, doch ze kunnen,
althans voorlopig, niet worden ingewilligd. Een
latere regeling van deze kwestie, die de grote Staats-
lichamen aanbelangt, moet ontkomen aan een soort
wedloop tussen de bezoldigingen van het personeel
van de drie machten. ‘

Het onbetwistbaar verschuldigde is opgenomen
in de wet, door verhoging van 7 15 tot 8 9. Het
komt er op aan, een werk af te maken, dat een alge-
mene norm bepaalt, waaraan men zich in de toe-
komst kan houden. Het gehele probleem moet
bovendien worden herzien. .

%
* %

Verscheidene Commissieleden staan enigszins scep-
tisch tegenover de resultaten, die van de wet ver-
wacht worden, en bevestigen daaromtrent het advies
van de Universiteit te Gent.

In verband met de benoeming van professoren
klagen zij er over, dat deze al te vaak plaats heeft
zonder inachtneming van de wetenschappelijke
titels, die de Faculteiten verdedigen, en ook zonder
een voldoende inzicht in hetgeen van een leermeester
der jeugd mag worden gevergd. Er zijn zedelijke
en paedagogische eisen te stellen aan hem die deze
hoge opdracht wil vervullen, een zelfrespect en
een manier om zich in het publiek voor te doen,
kort gezegd een stel voorwaarden, die beantwoorden
aan de « Belgische norm », en die een van de onzen
samenvatte in de woorden « de houding van de
candidaat » Ook de eerbied voor de taal is een
dwingende eis.

In de Kamer der Volksvertegenwoordigers kwam
de wens tot uiting, dat het statuut van de Rijks-
universiteiten nader tot dat van de vrije Universi-
teiten zou worden gebracht. Deze wens kan blijk-
baar niet in vervulling gaan.

Doch in een ander verband moet ook voldaan
worden aan een andere eis : in een van onze Uni-
versiteiten --- in de andere heeft dezelfde toestand
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produite dans 'autre — on souhaite qu’un équilibre
soit maintenu, quant aux nominations aux postes
de direction, entre d’une part les Facultés consacrées
aux sciences de l'esprit (Faculté de Philosophie
et Lettres, Faculté de Droit) — si pareille dénomi-
nation est possible — et celles, qui sont consacrées
davantage aux sciences positives (Faculté des
Sciences et de Médecine, Faculté des Sciences
et Ecole du Génie Civil, des Mines et des Arts
et Manufacture).

Telles sont les réserves que ces membres entendent
émettre en votant la loi.

Un débat s’engage sur l'alternance a établir
in de bovenvermelde benoemingen, waarbij overi-

‘entre les nominations citées plus haut, en variant
d’ailleurs la durée des mandats.

En ne méconnaissant aucune de ces exigences,
M. le Ministre estime que ceux qui seront appelés a
procéder 4 ces nominations au poste de Recteur et
de Vice-Président du Conseil d’Administration
devront toujours tenir compte de I'équilibre qui
s'impose entre les deux idéologies qui se partagent
P'opinion belge, entre les deux tendances que nul ne
conteste.

Passant a4 I'examen des articles, M. le Ministre
insiste sur le caractére limitatif de 'article I i fine.
Le Gouvernement powrra fonder des Ecoles mais
qui n'ont pas le caractére de Faculté.

Les articles 1 4 16 sont votés A I'unanimité et sans
plus ample discussion.

A T'article 17, un membre observe que, en confé-
rant au Conseil Académique la mission de délibérer
sur toutes questions intéressant 1'Université et
I'enseignement supérieur, on semble vouloir dimi-
nuer par trop 'autonomie des Facultés,

M. le Ministre répond que c’est le texte ancien
et qu'il s’agit ici beaucoup plus de questions envisa-
gées dans leur ensemble que de la structure de la
Faculté a laquelle il n’est pas touché.

Il en est de méme de la collation des dipldmes
honorifiques, ce qui laisse toute liberté, comme précé-
demment, le fexte n’excluant aucun des honneurs
qui puisse étre envisagé.

A T'article 23 relatif aux nominations des chargés
de cours, il est demandé si, pour une école, la
procédure sera la méme. 11 y est répondu que I'Ecole
devra donner un avis, comme lorsqu’il s’agit d’'une
Faculté.

Le rétablissement de I'ancien titre de professeur
extraordinaire et la mention dans divers articles
du projet, de I'appellation plus simple « professeurs »
amene un débat sur la hiérarchie existant entre
les quatre catégories de membres du personnel
des Ecoles et Facultés.

Il résulte de ce débat qu’une définition plus nette
serait utilement donnée au cours de la discussion
publique et qu’une précision était souhaitée touchant
I'article 39 ou est prévu le traitement des professeurs
des écoles, instituts, etc. :
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zich niet voorgedaan — wordt verlangd, dat er
inzake benoeming tot de leidende posten een even-
wicht zou blijven bestaan tussen de Faculteit voor
de Wetenschappen van de geest (Faculteit van de
Wijsbegeerte en Letteren, Faculteit van de Rechten)
— indien een dergelijk benaming mogelijk is —
en de Faculteiten die meer bewijd zijn aan de posi-
tieve Wetenschappen en Geneeskunde, Wetenschap-
pen en School voor Burgerlijke Bouwkunde, Mijn-
bouwkunde, Kunsten en Fabriekswezen).

Onder dit voorbehoud zullen die leden de wet
goedkeuren. ' :

Er ontspint zich een debat over de afwisséli'ng

gens de duur van de mandaten zal verschillen.

De Minister wijst er op, dat hij geen van deze
eisen miskent, maar dat z. i. degenen die de benoe-
mingen tot de.post van Rector en Ondervoorzitter
van de Raad van Beheer moeten doen, - steeds
rekening zullen te houden hebben met het nodige
evenwicht tussen de twee ideologieén, die de Bel-
gische opinie verdelen, tussen de twee strekkingen,
die niemand betwist.

Bij de artikelsgewijze behandeling legt de h. Mi-
nister de nadruk op het beperkend karakter van
artikel 1 4 fine. De Regering kan scholen stichten,
die echter niet het karakter van een Faculteit
zullen dragen.

De artikelen 1 tot 16 worden eenparig aangenomen
zonder verdere discussie.

Bij artikel 17 merkt een lid op, dat de bevoegdheid
van de Academische Raad om te beraadslagen over
alle aangelegenheden in verband met de Universi-
teit en het Hoger Onderwijs de autonomie van de
Faculteiten al te zeer zou kunnen beperken.

De heer Minister antwoordt, dat dit de vroegere
tekst is en dat het hier veeleer gaat om aangelegen-
heden in hun geheel gezien, dan om de structuur van
de Faculteit, waaraan niet geraakt wordt.

Hetzelfde geldt voor de toekenning van ere-
diploma’s, wat ook alle vrijheid laat bestaan zoals
vroeger, daar de tekst geen enkele eretitel uitsluit.

Bij artikel 23 betreffende de benoeming van docen-
ten wordt gevraagd of de procedure dezelfde zal
zijn voor een school. Hierop wordt geantwoord dat
de school advies zal moeten geven, evenals een
Faculteit dit moet doen.

Het herstel van de vroegere titel buitengewoon
hoogleraar en de vermelding in verscheidene arti-
kelen van het ontwerp van de eenvoudiger bena-
ming « professoren » leidt tot een debat over
de hi€rarchie tussen de vier categorieén van perso-
neelsleden van de Scholen en Faculteiten.

Uit dit debat blijkt dat een scherpere begrips-
bepaling best zou worden gegeven bij de openbare
bespreking en dat een nadere verklaring wenselijk
is over artikel 39, waarin de wedde van de professo-
ren aan de scholen, instituten, enz. wordt bepaald.
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Il en résulte surtout que la locution « professeurs »

concerne uniquement les maitres appelés a enseigner |

dans cette derniére catégorie d’établissements.

Un membre regrette que l'on ait montré trop de
laxisme dans I'attribution des titres de professeurs

ordinaires et extraordinaires lorsque depuis cing ans,
le titulaire d’un cours donne un enseignement de

cinq heures par semaine. L’ancien minimum de
huit heures semblait infiniment plus justifié.

Il eut mieux valu en revenir au systéme du

nombre de chaires universitaires.

Méme laxisme également quant aux autorisations

octroyées aux membres du personnel enseignant
de I'Université, ainsi qu’aux personnes étrangéres
au corps professoral, de donner des cours libres
pour une durée limitée. Ils sont trop nombreux
les cours, qui, de libres et gratuits qu’ils étaient
a lorigine, sont devenus, peu d’années apres,
cours obligatoires.

M. le Ministre, tout en constatant que toute
création injustifiée peut faire I'objet d’un recours,
auprés du Ministre, tient a déclarer que 'état de
la législation n’est nullement changé et qu’on
s'est borné a reprendre les dispositions anciennes,
tout en modiflant I'esprit de la loi, par l'introduction
du principe de la décentralisation.

Plusieurs membres, au chapitre «Des Traite--
ments » ont demandé qu’on en revienne a ’assimi- .
lation faite avec les rémunérations de la magistra-'
ture en accueillant les pétitions des Universités
de Gand et de Litge. Le coefficient demandé par
2.85, adopté pour les |

ces membres est celui de
magistrats. Précédemment, plusieurs Ministres ayant
a se prononcer, avaient admis le parallélisme
avec les Conseillers 4 la Cour de Cassation.

Questionné sur le point de vue qu’il défendrait,

lorsque cette question serait revue dans son ensem-
ble, M. le Ministre a déclaré qu’il défendrait le
point de vue des professeurs d’'Université. Mais la
loi actuelle n’a pas pour but de régler cette question
définitivement. Elle n’y touchera donc que provi-
soirement et en tenant compte de la situation
financiére actuelle de 1'Etat.

Questionné a Tarticle 51 sur les fonctions du
Commissaire du Gouvernement, le Ministre répond
qu’il s’agit 1a d’un fonctionnaire, étranger au
monde scientifique, sauf dérogation prévue aux
dispositions transitoires et dont les attributions
ne peuvent se confondre avec une participation
a I'enseignement. Son réle sera double : représenter
le pouvoir central, mais aussi faciliter les rapports
de I'Université avec ce pouvoir.

Différentes questions sont ensuite posées, notam-
ment quant aux bibliothéques de nos Universités
d’Etat.

[Ne 245.]

uitdrukking
op de leer-
van inrich-

Vooral ‘blzijkt"hieruit echter dat de
« professoren » alleen betrekking heeft
krachten die in deze laatste categorie

tingen zouden onderwijzen.

Een lid betreurt dat men zich al te zeer laat gaan
bij de toekenning van de titels van gewone of buiten-
gewone hoogleraren, wanneer de titularis van een

leergang sedert vijf jaar vijf uur les per week geeft.
Het vroegere minimum van acht uur leek oneindig

| meer gerechtvaardigd.

Het ware beter geweest terug te keren tot het
stelsel van het aantal universitaire leerstoelen.

Eenzelfde verwatering treft men aan inzake de
vergunning voor leden van het onderwijzend perso-
neel der Universiteit, en aan buitenstaanders, voor
om. een beperkte duur vrije cursussen te geven.
Te talrijk zijn de cursussen die, aanvankelijk vrij
en kosteloos, na enkele jaren verplicht zijn geworden.

De h. Minister stelt vast dat elke ongerecht-
vaardigde oprichting het voorwerp kan uitmaken
van beroep bij de Minister, maar hij staat er op
te verklaren dat de wetgeving ongewijzigd blijft
en dat men er zich toe beperkt heeft de vroegere

‘bepalingen over te nemen, waarbij echter de geest

van de wet door het invoeren van het decentra-

| lisatiebeginsel is gewijzigd.

In verband met het hoofdstuk « Wedden » hebben
sommige leden gevraagd, dat men de wedden op-
nieuw zou gelijk stellen met die van de magistratuur,
aldus gevolg gevend aan het verzoek van de Uni-
versiteiten te Gent en te Luik. Die leden vragen
de coéfficiént 2,85, die voor de magistraten geldt.
Vroeger reeds hadden verscheidene Ministers, die
zich over deze kwestie hadden uit te spreken, het

| parallelisme met de Raadsheren bij het Hof van

Verbreking aanvaard.

Op de vraag welk standpunt hij dienaangaande
zou innemen wanneer die kwestie in haar geheel
zal worden herzien, verklaarde de Minister dat hij
het standpunt van de professoren zou verdedigen.
De huidige wet heeft nochtans niet tot doel die
kwestie definitief te regelen. Zij zal daar slechts
voorlopig aan raken, rekening houdende met de
financiéle toestand van de Staat.

Bij artikel 51 werd de Minister verzocht de func-
ties van de Regeringscommissaris toe te lichten,
waarop hij verklaarde dat deze ambtenaar buiten
de wetenschappelijke wereld staat en dat zijn
bevoegdheden niet verward mogen worden met deel-
neming aan het onder ijs behoudens afwijking
ingevolge de overgangsbepalingen; zijn rol za]
tweevoudig zijn : het centraal gezag vertegen-
woordigen en tevens de betrekkingen tussen de
Universiteit en het gezag vergemakkelijken.

Vervolgens worden verscheidene vragen gesteld,
onder meer omtrent de bibliotheken van onze
Rijksuniversiteiten,.
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Celles-ci ne somt pas seulement les bibliothéques
académiques mais elles sont aussi chargées de des-
servir le grand public, en vertu d’'un usage constant,
comme en vertu des dispositions testamentaires
accompagnant des legs d’ouvrages ou de collections
qui leur ont été faits. Elles sont bibliothéques
d’Etat en méme temps que bibliothéques d’'Univer-
sité.

Il n'y a pas de raison pour que la présente loi
change quelque chose a cette situation. Il est
demandé a M. le Ministre d’envisager la révision

du réglement de 1837, par les soins du Département

de I'Instruction publique, les bibliothécaires ayant
été entendus. :

Une séance complémentaire a été consacrée a
I’examen d’amendements proposés par un membre
étranger a votre Commission :

La partie la plus vivace de cet enseignement,
dans nos Universités, est jouée par ces membres
du personnel enseignant, qui, tout en donnant
leurs cours, conservent encore une large activité
en dehors de I'Université. Or, ces postes de Recteur,
de Vice-Président et de membres du Conseil d’Admi-
nistration sont réservés aux professeurs ordinaires.

Un membre de la Commission répond a 'auteur
de ces amendements que le Rectorat et la Vice-
Présidence seront tellement absorbants qu’'un pro-
fesseur full-time risque déja d’étre écartelé. Si celui
qui les exerce pouvait cumuler encore d’autres
occupations au-dehors, que pourrait-il réserver a
I'exercice d’un tel ministere dont on doit prévoir,
que durant plusieurs années, il prendra « tout son
homme ».

M. le Ministre fait remarquer que le projet amé-
liore déja la situation de ces professeurs, que vou-
drait viser I'amendement. Ils peuvent faire partie,
lorsqu’ils sont professeurs extraordinaires, du Con-
seil Académique et comme doyen de Faculté, ils
peuvent faire partie du Conseil d’Administration.
Ces professeurs ont choisi la situation qui leur est
faite : ne voulant pas consacrer I’exclusivité de leur
temps a leur fonction professorale, ils ne peuvent-au
dela de ce qui vient d’étre dit, revendiquer leur
accession a ces postes qui exigent un large supplé-
ment d’activité.

L’amendement proposé est rejeté a l'unanimité
moins une voix.

Un amendement est présenté, relatif a ’article 25 :
I1 est des professeurs fuli-time qui regoivent des
honoraires d’expert, mais si un professeur ‘médecin
est invité en consultation, par un autre médecin,
souvent son ancien éléve, il ne peut accepter, sauf a
intervenir gratuitement. Il faudrait permettre la
consultation sur sollicitation d’un autre praticien.

Le Ministre répond que le projet de loi ne modifie
rien a la législation. Si I'on suivait dans sa proposi-
tion l'auteur de l'amendement, les professeurs
médecins en arriveraient fatalement & ne plus con-
sacrer que la moiti¢ de leur temps a leurs fonctions
universitaires.
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Deze zijn niet alleen Academische Bibliotheken,
zij staan ook ten dienste van het publiek krachtens
een vaststaand gebruik en ook ingevolge de testa-
mentbeschikkingen, waaraan de schenkingen van
werken of verzamelingen zijn onderworpen. Zij
zijn tegelijk Staats- en Universiteitsbibliotheek.

Er is geen reden toe dat deze wet iets aan die
toestand zou wijzigen. De heer Minister wordt
verzocht de herziening van het reglement van 1837,
door de zorg van het Departement van Openbaar
Onderwijs na raadpleging van de bibliothekarissen,
in overweging te nemen.

Een verdere vergadering werd gewijd aan de
behandeling van amendementen, voorgesteld door
een lid dat niet tot Uw Commissie ‘behoort.

In onze Universiteiten wordt, de levendigste rol
door die leden van het onderwijzend personeel ge-
speeld, die naast hun cursussen, een grote bedrijvig-
heid aan de dag leggen buiten de Universiteit. Welnu
de posten van Rector, van Ondervoorzitter en
van lid van de Raad van Beheer zijn voor gewone
hoogleraren weggelegd.

Een lid van de Commissie merkt hiertegenover op
dat het Rectoraat en het Ondervoorzitterschap reeds
zo tijdrovend zullen zijn dat een full-time professor
gevaar loopt het niet te kunnen uithouden. Indien
degene, die die functies vervult, daarbuiten nog
andere verplichtingen mag op zich nemen, kan
men zich afvragen hoeveel tijd hij nog kan beste-
den aan een dergelijke taak, waarvan men kan
verwachten dat zij, gedurende verscheidene jaren,
een totale inzet van zijn werkkracht zal eisen.

De h. Minister wijst er op dat het ontwerp de
toestand van die professoren, die in het amendement
bedoeld, worden reeds verbetert. Als buitengewone
hoogleraren mogen zij deel uitmaken van de Acade-
mische Raad en als deken van de Faculteit mogen
zij deel uitmaken van de Raad van Beheer. Die
professoren hebben zelf de positie gekozen die
zij thans hebben : daar zij niet al hun tijd aan hun
functie van professor wensen te besteden, mogen
zij slechts, binnen de reeds omschreven grenzen,
eisen, dat zij zouden worden toegelaten tot die
posten, welke een veel grotere bedrijvigheid vergen.

Het voorgestelde amendement wordt, op één
stem na, eenparig verworpen.

Bij artikel 25 wordt een amendement voorgesteld :
Sommige full-time professoren ontvangen honoraria
als deskundige, maar indien een professor-geneesheer
door een ander geneesheer — vaak zijn oudleerling
— in consult wordt geroepen, mag hij dit slechts
kosteloos doen. Men zou het consult, op verzoek
van een andere arts, moeten toelaten.

De Minister antwoordt dat het wetsontwerp
niets in de wetgeving wijzigt. Indien men aan
het voorstel van de indiener van het amendement
gevolg zou geven, zouden de professoren-genees-
heren er fataal toe komen nog slechts de helft
van hun tijd aan universitaire functies te besteden.
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Cet amendement a été retiré mais, sur I'observation
d'un membre qu’il fallait permettre la consultation
A titre exceptionnel, le Ministre a répondu affirma-
tivement a condition que cela ne puisse absorber
une grande partie du temps de ces professeurs.

Le méme Sénateur, appuyé par des membres de
la Commission, a exposé la situation telle qu’elle se
présente dans les cliniques des hopitaux univer-
sitaires et plus particulitrement a Liege. Le chef de
service, professeur half-time, gagne 7.800 francs par
mois. Il est entouré, en chirurgie notamment, de
collaborateurs gagnant 4.750 francs par mois.
Toutes les sommes recueillies dans leur service en
soignant les mutuellistes, les accidentés du travail,
etc. devraient aller, d’aprés l'article 63, au patrimoine
de I'Université. Jusque maintenant, aprés un trés
large prélevement de I'Assistance Publique, ces
sommes avaient servi, sur I'avis du chef de service,
3 constituer a ces collaborateurs comme a lui-méme
un supplément de traitement, qui permet de leur
constituer une situation a peine convenable et sans
aucun rapport d’ailleurs avec les émoluments qu’ils
pourraient toucher s'ils faisaient de la clientéle
libre ou s’attachaient & une institution quelconque.
S'il est admis que le patrimoine peut exercer un
contrdle de caissier, ce qui est souhaitable, il serait
inadmissible que ces sommes, qui jusqu'ici ont servi
a4 défrayer I'Assistance Publique, 2 permettre l'ac-
quisition d’un meilleur équipement des cliniques,
et 4 permettre 'amélioration du sort des membres
de ce service, fussent simplement versés au patri-
moine.

L’auteur de I'amendement demande que le mon-
tant versé a ce patrimoine, a titre de caissier, soit
réparti par celui-ci entre le chef de service et le
service lui-méme, le chef de service déterminant la
répartition entre son personnel et l’équipement
général du service.

Il ne s’agit, répond M. le Ministre, que de donner
un contréle juridique & ce qui se fait, le patrimoine
devant admettre que des soins rendus soient rému-
nérés.

Sur la promesse qu’il sera donné, lors de la dis-
cussion publique, des directives au patrimoine des
Universités sur ce point, I'auteur de ’amendement
déclare le retirer provisoirement.

Les articles ont été votés, sans autre observation
et pour ainsi dire, tous, & I'unanimité des membres
présents. Tous ceux-ci ont tenu d’ailleurs a mar-
quer qu'il s'agissait dans le cas présent d'un projet

[No 245.]

Het amendement wordt ingetrokken, maar op
het verzoek van -een lid, om het consult in uit-
zonderingsgevallen toe te laten, heeft de Minister
bevestigend geantwoord, op voorwaarde dat daar-
door geen groot gedeelte van de tijd dier professoren
zou worden in beslag genomen.

Gesteund door andere leden van de Commissie,
heeft dezelfde Senator de toestand "uiteengezet in
de Kklinieken der universitaire ziekeénhuizen en
meer bepaald te Luik. Het hoofd van dienst,
een half-time professor, verdient 7.800 frank in
de maand. Hij is namelijk, wat de chirurgie betreft,
door medewerkers omringd die 4.750 frank in de
maand verdienen. De sommen door die dienst
ontvangen voor verpleging van ziekenkasleden,
slachtoffers van ongevallen, enz. zouden, op grond
van artikel 63, aan het patrimonium van de Uni-
versiteit gestort moeten worden. Tot nog toe
dienden die sommen, na aftrek van een zeer groot
gedeelte ten voordele van de Openbare Onderstand
op advies van het hoofd van dienst als extra-
wedde voor de medewerkers en het diensthoofd,
wat hun amper een behoorlijke toestand verschalft,
welke trouwens in genen dele overeenstemt met
hetgeen zij zouden verdienen, indien zij een vrije
cliéntele zouden verzorgen of zich ten dienste
van een of andere instelling zouden stellen. Hoewel
het patrimonium toezicht als kassier kan uitoefenen,
hetgeen wenselijk is, zou het toch ontoelaatbaar
zijn, dat die sommen, welke tot nu toe gediend
hebben tot steun aan de openbare onderstand,
tot aankoop van een betere uitrusting voor de
klinieken en tot verbetering van het lot der leden
van die dienst, zonder meer aan het patrimonium
zouden worden afgedragen.

Steller van het amendement vraagt dan ook
dat het bedrag aan dat patrimonium als kassier
gestort, door dit laatste zou verdeeld worden tussen
het hoofd van dienst en de dienst zelf, waarbij
aan het hoofd de zorg zou worden overgelaten
de bestemming ervan te bepalen, zowel wat zijn
personeel als de algemene uitrusting van zijn dienst
betreft.

Het gaat er slechts om, juridische controle te
houden en het patrimonium moet aannemen dat
de verstrekte zorgen vergoed worden, aldus de
Minister.

Ingevolge de belofte, dat, tijdens de bespreking
in het openbaar, richtlijnen aan het patrimonium
der Universiteiten dienaangaande zullen worden

| verstrekt, wordt het amendement voorlopig in-

getrokken.

Zonder verdere opmerkingen werden nagenoeg
alle artikelen bij eenparigheid door de aanwezige
leden goedgekeurd. Allen hebben er trouwens de
nadruk op gelegd, dat het hier gaat om een wets-
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de loi sans aucune portée politique et sur lequel on
pouvait escompter le méme vote unanime de la
Haute Assemblée.

C’est 4 la méme unanimité que l'’ensemble du
présent projet a été voté. ‘

Le rapport est approuvé a l'unanimité.

Le Président,
A. BOUWERAERTS.

Le Rappoﬂem,
J. HANQUET.
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ontwerp zonder enige politieke strekking, dat,
naar verwacht wordt, eveneens door de Hoge
Vergadering eenparig zal worden goedgekeurd.

Het geheel van dit ontwerp is eveneens eenparig
goedgestemd.

Dit verslag is eenparig goedgekeurd.

De Voorzitter,
A. BOUWERAERTS.

De Verslaggever,
J. HANQUET.
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